
الم�ؤتمر الدولي
ال�ساد�س للغة العربية 160

ر والت�أثير    الدلالة اللّغوية والثقافة المعا�صرة الت�أثُّ
د. خليل عبدالله عجينه

مو�ضوع البحث ومنهجه
كلّ  لغة  �أنَّ  ناحية  من  الفعليّة  الحياة  على  تدلُّ  وهي   ،  )87،2/1، جنّي  �أغرا�ضهم" )ابن  عن  قومٍ  كلُّ  بها  يُعبّر  �أ�صوات  "اللّغة 
�أمّة في كلّ ع�صر مظهر من مظاهر عقلها، لذا ف�إنّها تعك�س ثقافة مجتمع ما، والتي هي مجموع المعارف والعقائد والأفكار والأخلاق 
تلف ميادين الحياة عملًا وتقاع�سًا، �إبداعًا وتقليدًا،  رّكهم في مُخ والمفهومات وال�سلوكيّات التي توجّه �أفراد المجتمع وتبني قناعاتهم وتُح

�سيادة وتبعيّة، �أ�صالة وحداثة، تطوّرًا وتخلّفًا، ومن جهة �أخرى تُظهر كيان هذا المجتمع وتبرز �صورته.
و�إذا كانت اللّغة نظامًا من العلامات التي تتكوّن من �ألفاظ ومفهومات تربطها علاقة ائتلاف، عرفنا �أنّ العلاقة بين لغة مجتمع 
ما وثقافته علاقة تلازم لا تنفك وعلاقة ت�أثّر وت�أثير لا تبرح؛ ذلك لأنّ هذه المفهومات هي ال�صور الذهنيّة التي تختزن ثقافة مجتمع 
ما والتي يُعبّر عنها باللّغة، و�إنّ التغّري اللغويّ يتوقّف على مدى التغّري الثقافّي الذي بدوره ي�ؤثّر في اللّغة؛ لأنَّ النا�س يعي�شون تحت 

رحمة اللّغة - كما ي�صفهم "�سايبر"- التي اتّخذوها و�سيلة للتفاهم في مجتمعهم.
وهذا البحث يُ�سلّط ال�ضوء على التغّري الدلالّي لكثير من الألفاظ اللّغوية في مجتمعنا المعا�صر نتيجة عوامل كثيرة، الأمر الذي 
تلفة �إلى حدّ ما عمّا كانت عليه، ف�أ�صبحت تُعبّر عن �صورة م�شوّهة وم�شوّ�شة للمجتمع  كان له ت�أثير في الثقافة المعا�صرة التي باتت مُخ

ة دلالاتها. العربيّ في �أذهان �أبنائه وغير �أبنائه، ومن جهة �أخرى �أثّر في لاا�ستعمال اللغويّ للألفاظ المتغّري
ف�إنّ �أ�صالة البحث تكمن في ما يلي:

- انطلاق البحث من التنظير اللغويّ في ما يتعلّق بالعلاقة بين �ألفاظ اللغة ودلالاتها والتغيير الذي يطر�أ عليها و�أ�سبابه وعوامله 
" الإرهاب"،  مثل:  المعا�صر  اللغويّ  واقعنا  في  مخ�صو�صة  �ألفاظ  على  ذلك  تطبيق  �إلى  �سعياً  والمحدثون،  القدامى  در�سه  ما  وفق 
"والخلافة" ، و"الحريّة الفكريّة"، و"المقاومة"، و"النظام"، وغيرها من الألفاظ التي لها علاقة وثيقة في بناء الثقافة العربيّة 

اليوم، وهذا لم يتناوله �أحدٌ من الدار�سين المعا�صرين.
اللغويّ،  والق�صور  اللغويّ،  الإبراز  �أو�ضاع:  �أربعة  في  �صنّفتُهُ  ما  نف�سه في  اللغويّ  لاا�ستعمال  الدلالّي في  التغّري  هذا  ت�أثير  ا�ستنتاج   -

والحظر اللغويّ، ولاات�ساع الدلالّي.
- فتح الآفاق �أمام الدار�سين والباحثين في مجال علم الدلالة من خلال طرح مو�ضوعات لغويّة معا�صرة من ��شأنها �أن تخدم المنهج 

الو�صفيّ التطبيقيّ في درا�سة اللغة.
يتّبع البحث المنهج الو�صفيّ التحليليّ حيث ينطلق من تو�ضيح العلاقة بين اللّغة والثقافة ثمّ يعر�ض لت�أثير التغّري الدلالّي في 

لاا�ستعمال اللّغويّ المعا�صر.

اللّغة والثقافة
اللّغة  هـ(   392( جنّي  ابن  عرّف 
التعريفات  �أقدم  من  يُعدّ  دقيقًا  تعريفًا 
ولي�س عجيبًا  اللّغويّ،  التراث  و�أ�شهرها في 
اللّغة  علماءَ  الفذّ  العالُم  هذا  ي�سبق  �أن 
التعريف  ذلك  اللّغة  تعريف  في  المحُدثين 

اتّفق عليها  �أ�سا�سيّة  �أمورًا  الذي يجمع فيه 
المحدثون في تعريفاتهم، و�إن اختلفوا في ما 

بينهم في نواحٍ �أخرى.
"�أمّا  الخ�صائ�ص  في  جنّي  ابن  يقول 
عن  قومٍ  كلُّ  بها  يُعبّر  ف�أ�صواتٌ  حدّها 
ففي   .)2  ،87/1 جنّي،  �أغرا�ضهم" )ابن 

تتّ�صل  حقائق  �أربع  الموجز  التعريف  هذا 
باللّغة وتُبّني خ�صائ�صها:

1- طبيعة اللّغة �أنّها �أ�صوات.
و�أداة  تعبير  و�سيلة  �أنّها  اللّغة  وظيفة   -2

ات�صال.
3- علاقة اللّغة بالمجتمع �أنّها  نظام دلالّي 
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اجتماعيّ يُعبّر عن جماعة ما.
�أنّها  والفكر  بالثقافة  اللّغة  علاقة   -4
والعقائد  المعارف  مجموع  عن  تعبير 
والأخلاق  والحاجات  والميول  والأفكار 
وغير  وال�سلوكيّات  والمفهومات 
بلفظ  التعبير  اخت�صره  مّما  ذلك 

"�أغرا�ضهم".
 808( خلدون  ابن  تعريف  يختلف  ولا 
�إذ يرى  هـ( عن تعريف ابن جنّي ال�سابق، 
المتكلّم  عبارة  هي  المتعارف  في  اللّغة  "�أنّ 
�إن�سانّي  فعل  العبارة  وتلك  مق�صوده،  عن 
فلابُدَّ  المتكلّم.  ب�إفادة  الق�صد  عن  نا�شئ 
الفاعل  الع�ضو  في  متقرّرة  ملكة  ت�صير  �أن 
بح�سب  �أمّة  كلّ  في  وهو  الل�سان،  وهو  لها 
 ،)546،5 خلدون،  )ابن  ا�صطلاحاتها" 
هذا  خلدون  ابن  تعريف  �أنَّ  الملاحظ  ومن 
التي  الحقائق  �إلى  خام�سة  حقيقة  �أ�ضاف 
القدرة  وهي  جنّي  ابن  تعريف  في  جاءت 
نع  �صُ وفعل  ثقافّي  "نتاج  هي  �إذ  اللّغوية 
ت�صير ملكة قائمة عند متكلّمها، �أي ت�صير 
مقدرة على التكلّم بعد �أن يكت�سبها الإن�سان 
وتوا�صل".  تعبير  �أداة  ذاته  في  فت�ستقيم 

)مي�شال زكريا، 14،7(.
ما  لي�ؤكّد  الحديث  اللغة  علم  وجاء 
و�ضعوا  الذين  القُدامى  علما�ؤنا  �إليه  ذهب 
�سو�سير"  "دي  هو  فها  للّغة،  دقيقة  حدودًا 
كما  الحديث  اللّغة  علم  �أبو   - )1913م( 
اجتماعيّ  "نتاج  ب�أنّها  اللّغة  يُعرّف  يُلقب-  
التقاليد  من  ومجموعة   ، الل�سان  لملكة 
ال�ضروريّة التي يتبنّاها مجتمع ما ليُ�ساعد 
)دي  الملكة".  هذه  ممار�سة  على  �أفراده 

�سو�سير، 27،8(.
في  �سو�سير"  "دي  �أنَّ  الوا�ضح  من 
من  مُهمّة  حقيقة  على  يرّكز  هذا  تعريفه 
اللّغة  �أنّ  وهي  باللّغة  المرتبطة  الحقائق 

المتكلّم  الفرد  وظيفة  لي�ست  اجتماعيّة 
النظام  هذا  "وهي  اجتماعيّ،  نتاج  ولكنّها 
�أفراد  من  فرد  كلّ  ذهن  في  المختزن 
النظام  هذا  دون  ومن  اللّغوية،  الجماعة 
يفهم".  �أو  يتكلّم  �أن  الإن�سان  ي�ستطيع  لا 

)محمود جاد الرب 87 ، 1(.
مارتينه" )1999م(  "�أندريه  ويعرّف 
لَّل وفقها خبرة  اللّغة ب�أنّها "�أداة توا�صل تُح
تجمّع  كلّ  في  مختلفة  ب�صورة  الإن�سان 
محتوى  على  ت�شتمل  وحدات  عبر  �إن�سانّي 
عن  )نقلًا  �صوتيّة".  عبارة  وعلى  دلالّي 

مي�شال زكريا، 14 ، 7(.
العالم  هذا  تعريف  �أنّ  الملاحظ  ومن 
�إلى  جديدًا  �شيئًا  ي�ضف  لم  الفرن�سيّ 
طبيعة  �إنّ  حيث  من  ال�سابقة  التعريفات 
ت�شتمل  �صوتيّة  وحدات  على  قائمة  اللّغة 
على دلالة، وهي و�سيلة توا�صل تختلف من 

مجتمع �إلى مجتمع.
عند  تقف  لم  العلماء  تعريفات  ولكنّ 
وغورًا  تف�صيلًا  �أكثر  كانت  بل  الحدّ،  ذلك 
فيرى  والثقافة،  بالفكر  اللّغة  علاقة  في 
اللّغة  علم  رواد  �أحد  م(ـ  "�سابير")1939 
اللّغة  "�أنّ  ـ   الما�ضي  القرن  في  الحديث 
هي التي تجعل مجتمعًا ما يت�صرّف ويُفكّر 
و�أنَّ  فيها،  ويُفكّر  يت�صرّف  التي  بالطريقة 
�إلّا  العالم  ر�ؤية  ي�ستطيع  لا  المجتمع  ذلك 
بمفرداتها  اللّغة  تلك  و�أنّ  لغته،  خلال  من 
ومحدودة  ذاتها،  في  محدودة  وتراكيبها 
للعالم  يتكلّمها  الذي  المجتمع  لنظرة 
واقعهم  في  الب�شر  �أنّ  يرى  وهو  وللحياة... 
يعي�شون تحت رحمة تلك اللّغة المعيّنة الّتي 
مجتمعهم".  في  للتفاهُم  و�سيلة  اتّخذوها 
�أي�ضاً في  ويُعرّفها  )نايف خرما، 180، 4( 
"�إنّ  فيقول:  دقّة  �أكثر  بعبارة  �آخر  مو�ضع 
اللّغة دليل رمزيّ على الثقافة". )نقلًا عن 

م�صطفى غلفان، 56 ، 10(.
وورف"  "بنيامين  العالم  به  ت�أثّر  وقد 
لي�ست  اللّغة  �أنّ  يرى  الذي  م(   1941(
هي  بل  الأفكار،  عن  للتعبير  و�سيلة  مجرّد 
"�أنّنا نفهم  الأفكار، ويرى  تلك  تُ�شكّل  التي 
التي  الخطوط  بموجب  العالم  �أو  الطبيعة 
تر�سمها لنا لغاتنا القوميّة". )نايف خرما، 

.)4 ،180
ما  �إلى  ا�ستنادًا  نخل�ص  �أن  ن�ستطيع 
الإن�سانيّة  الظاهرة  هذه  اللّغة  �أنّ  �سبق 
الات�صال  وظيفته  اجتماعيّ  نظامٌ  المعُقّدة 
مجتمع  ثقافة  عن  والتعبير  والتوا�صل 
والأفكار  المعارف  مجموع  هي  والتي  ما 
والعقائد والأخلاق والمفهومات وال�سلوكيّات 
التي توجّه �أفراد المجتمع وتبني قناعاتهم، 
تلف ميادين الحياة عملًا  رّكهم في ُخم وتُح
وتبعيّة،  �سيادة  وتقليدًا،  �إبداعًا  وتقاع�سًا، 

�أ�صالة وحداثة، تطوّرًا وتخلّفًا.
وهذا ما يُعبّر عنه الدكتور محمد عبد 
ي�ؤثّران  والثقافة  "فالفكر  فيقول:  العزيز 
والثقافة  الفكر  تعك�س  واللّغة  اللّغة،  في 
وتوجههما، ف�إنّ ثمّة اعتماداً وت�أثيراً متبادلًا 
عبدالعزيز،  )محمد،  بينهما".  ما  في 

.)219،9

الدلالة اللّغوية والثقافة
�إنَّ ق�ضيّة الدلالة اللّغوية من الق�ضايا 
التي بحثها علماء اللّغة القدامى والمحُدَثون 
بحثًا وافيًا، لما في ذلك من �أهميّة في �إبراز 
عن  التعبير  وهي  للّغة؛  الأ�سا�سيّة  الوظيفة 
البحث  هذا  في  ول�سنا  و�إظهارها،  المعاني 
و�آرائهم  العلماء  �أقوال  عر�ض  ب�صدد 
المتباينة حينًا والمتوافقة حينًا �آخر في هذه 
الق�ضية، ولكن ح�سبنا �أن نُ�شير �إلى م��سألة 
مُهمّة في هذا البحث وهي العلاقة الوثيقة 
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�أو  والمفهومات  الثقافة  في  اللّغة  �ألفاظ  بين 
بعد  ما  لنعر�ض في  تعبّر عنها  التي  المعاني 
في  الثقافة  و�أثر  الثقافة،  في  الدلالة  �أثر 
ي�ؤثّر  اللّغويّة؛ وذلك لأنّ كلاًّ منهما  الدلالة 

في الآخر.
من  نظام  �إن�سانّي  مجتمع  �أيّ  فلغة 
العلاقات التي تتكوّن من �ألفاظ ومفهومات 
عليها  ا�صطلح  ائتلاف  علاقة  تربطها 
هي  التي  فالألفاظ  اللّغة،  هذه  م�ستخدمو 
المعاني  هي  التي  بالمدلولات  توحي  دوالّ 
الألفاظ  هذه  �أنَّ  والحقيقة  المفهومات.  �أو 
�صورة  تنقل  بل  نف�سه  ال�شيء  تنقل  لا 
في  تت�شكّل  التي  ورة  ال�صّ ال�شيء،هذه 

الأذهان )بيار غيرو، 38، 11(.
�إذ  ذلك  �سو�سير"  "دي  ح  و�ضّ وقد 
و�أنّ  العلامات،  من  م�ستودع  اللّغة  �أنّ  بّني 
العلامة اللّغوية وحدة طبيعيّة ذات جانبين 
لا  كالورقة  هما  منف�صلين  غير  متّ�صلين 
يمكن �أن نقطع وجهًا دون �أن نقطع الآخر، 
�أو  الذهنيّ  الت�صوّر  هما:  الجانبان  هذان 

ال�صورة الذهنيّة، وال�صورة ال�سّمعيّة.
المدلول،  هي  الذهنيّة  ال�صورة 
فالعلامة  الدّال،  هي  ال�سمعيّة  وال�صورة 
كلاهما  �إنّها  منهما،  واحدًا  لي�ست  اللّغويّة 

معًا. )عبده الراجحي، 31، 6(.
مجتمع  من  ال�صورة  هذه  وتختلف 
�إلى �آخر بح�سب ما يحمل هذا المجتمع من 
الذي  المركّب  "الكلّ  ذلك  هي  والتي  ثقافة 
والأخلاق  والفنّ  والعقائد  المعرفة  ي�شمل 
المعتقداتوالعادات  وكلّ  والعرف  والقانون 
حيث  من  الإن�سان  يكت�سبها  التي  الأخرى 
هو ع�ضو في مجتمع". )محمد عبدالعزيز، 

)9 ،203
مثلًا  "المر�أة"  كلمة  �أنّ  ذلك  ومثال 
على  تدلُّ  لا  ما  مجتمع  في  تُطلق  عندما 

حيث  من  الذكر  مقابل  هو  الذي  الجن�س 
على  تدلُّ  ا  و�إنّم والخ�صائ�ص،  ال�شكل 
�أفراد  �أذهان  في  ت�شكّلت  التي  ال�صورة 
بح�سب  "المر�أة"  الدالّ  لهذا  المجتمع  هذا 
المجتمعات  في  الهنديّة  فالمر�أة  ثقافتهم، 
في  و�أمّا  �سلطة،  �صاحبة  كانت  البدائيّة 
م�صدرًا  فكانت  القديم  اليونانّي  المجتمع 
الإ�سلام  قبل  الجاهليّ  الع�صر  وفي  لل�شرّ، 
لدى  العربيّة  المجتمعات  بع�ض  في  كانت 
في  وهي  والهوان،  للعار  باعثاً  القبائل 
كثير  في  الرجل  �صنو  المعا�صرة  مجتمعاتنا 
والاجتماعيّة  الفكريّة  الحياة  �ش�ؤون  من 
كلمة  ف�إنّ  لذا  ذلك،  وغير  وال�سيا�سيّة 
ذهنية  و�صور  مفهومات  على  "المر�أة" تدلّ 
بح�سب  مجتمع  �إلى  مجتمع  من  تختلف 

ثقافته.
مثلًا  "يهوديّ"  كلمة  �إنّ  �آخر  ومثال 
العربيّة  نحن في مجتمعاتنا  ن�سمعه  عندما 
لا تدلّ بالن�سبة �إلينا على �أيّ معنى مرتبط 
ما  �أوّل  ا  و�إنّم الجن�س،  �أو  اللون  �أو  بال�شكل 
معاني  هي  معانٍ  من  فكرنا  �إلى   يتبادل 
وغيرها  والخيانة  والاغت�صاب،  العداوة 
من المعاني التي تُعبّر عن ال�صورة الذهنيّة 
المرتبطة عندنا بهذا الدال كلمة "يهوديّ"، 
بالمقابل لا تعني كلمة "Jewish" �إذا �سمعها 

الإنكليزيّ �أو الأميركيّ هذه المعاني �ألبتّة.
ال�صور  اختلاف  يُبّني  �آخر  ومثال 
ثقافة  بين  والمفهومات  والمعاني  الذهنيّة 
و�أخرى "�أنَّ م�صطلح "كلوريد ال�صوديوم" 
العلماء  يفهمه  معناه  في  دقيق  م�صطلح 
هذا  يعك�سه  لما  التركيبيّة  خ�صائ�صه  وفق 
الم�صطلح من ثقافة علماء الكيمياء في هذا 
الجانب، نفهمه نحن بما تعنيه كلمة ملح في 
حياتنا العاديّة حين ن�ستخدمه في طعامنا". 

)محمد عبدالعزيز 142، 9(

من هنا ن�ستنتج �أنّ ثمّة ارتباطاً وثيقاً 
بين ثقافة المجتمع ولغته، وهذا يدفعنا �إلى 
�أيّ تغيير في ثقافة مجتمع  �أنَّ  الت�أكيد على 
الدلالة  في  تغيير  �إلى  ذلك  �سي�ؤدي  ما 
اللّغويّة  الدلالة  في  تغيير  و�أيّ  اللّغويّة، 
وقد  المجتمع،  ثقافة  في  تغيّير  �إلى  �سي�ؤدي 
من  الكثير  الإن�سانيّة  المجتمعات  عرفت 
بطريقة  للألفاظ  الدلالّي  التغّري  �أ�شكال 
متعمّدة �أو غير متعمّدة، وفقًا لما اعترى هذه 
وعقائديّة،  فكريّة،  ات  تغّري من  المجتمعات 
وغير  وجغرافيّة،  واقت�صاديّة،  واجتماعيّة، 

ذلك مّما ي�ؤثّر في �صورة المجتمع وثقافته.

الدلالة اللّغويّة والثقافة 
المعا�صرة

"لا  �سايبر  يقول  كما  الب�شر  كان  �إذا 
في  ولا  فح�سب،  الماديّ  العالم  في  يعي�شون 
عالم الن�شاط الاجتماعيّ بالمفهوم العاديّ، 
تلك  واقعون تحت رحمة  الواقع  ولكنّهم في 
للتفاهم  و�سيلة  اتّخذوها  التي  المعنيّة  اللّغة 
العالم  �أنَّ  الأمر  وحقيقة  مجتمعهم،  في 
الحقيقيّ مبنيّ �إلى حدٍّ كبير على العادات 
اللّغويّة لمجتمع مُعي". )محمد عبدالعزيز، 
ا  207، 9(،  و�إذا كانت اللّغة كما يقول �أي�ضً
"تتكوّن في العالم الخارجيّ لتُ�ؤثّر بعد ذلك 
في الطريقة التي يتَ�صوّر بها المجتمعُ العالَم 
 )10  ،57 غلفان،  )م�صطفى  الخارجيّ". 
يواجه م�شكلة  اليوم  العربيّ  الإن�سان  ف�إنّ   ،
تحوّل ثقافّي لم تفر�ضه عليه �أدوات الع�صر 
له  كان  بل  فح�سب،  اته  وتغّري الحديث 
الثقافّي؛  التحوّل  هذا  في  نف�سه  هو  �إ�سهام 
المعا�صر  العربيّ  الإن�سان  لغة  �أنّ  وذلك 
�أ�سا�سيين،  جانبين  من  مُهدّدة  �أ�صبحت 
ت�أثيًرا  ي�ؤثّران  الجانبين  �أنّ هذين  �شكّ  ولا 
التي  المعا�صرة  العربيّة  الثقافة  في  �شديدًا 
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وتبني  القرارات  وت�صنع  الأفكار  دّد  تُح
القناعات والتي كادت تكون مُغايرة للثقافة 
العربيّة الأ�صيلة؛ وذلك لأنّ الثقافة ت�ؤثّر في 
اللّغة، واللّغة تعك�س الثقافة وتوجهها. هذان 

الجانبان هما:
من  لكثير  الدلالّي  التغُّري  جانب   -1
بالفكر والانتماء  التي ترتبط  الألفاظ 

والعقيدة.
المتمثّل  اللّغويّ  الا�ستبدال  جانب   -2

با�ستعمال الألفاظ الأجنبيّة.
بالغ  يُعدُّ  الثاني  الجانب  كان  و�إن 
ف�إنّ  الثقافة،  في  الت�أثير  حيث  من  الأهميّة 
والتحليل  بالو�صف  يتناوله  لن  البحث  هذا 
لأنَّ  الأوّل؛  الجانب  على  �سيقت�صر  بل 
المتمثّل  اللّغويّ  الا�ستبدال  عن  الحديث 
�إلى  يحتاج  الأجنبيّة  اللألفاظ  با�ستعمال 

ة ومطوّلة. معالجة بحثيّة خا�صّ

1- جانب التغيُّر الدلالّي
الحديث في هذا المجال في هذا البحث 
�سيكون  مقت�صراً على جانب التغّري الدلالّي 
للألفاظ والمفردات دون غيرها من عنا�صر 
وال�صرفيّة،  ال�صوتيّة،  الأخرى  اللّغة 
والنحويّة،  ولا �شكّ في �أنّ �ألفاظ �أيّة لغة من 
اللّغات تنافي مبد�أ الا�ستقرار، بمعنى عدم 
وثيقًا  ارتباطًا  ترتبط  لأنّها  وذلك  ؛  التغّري
بالمجتمع والثقافة، وهذان في تغّري م�ستمرّ، 
"فندري�س"  الفرن�سيّ  اللّغويّ  �أكّد  وقد 
الحياة  "�إنّ  بقوله:  ذلك  )1960م( 
ت�ضاعف  لأنّها  المفردات؛  تغّري  على  ت�شجّع 
الأ�سباب التي ت�ؤثّر في الكلمات، فالعلاقات 
يعمل  ذلك  وغير  وال�صناعات  الاجتماعيّة 
الكلمات  على  وتق�ضي  المفردات  تغّري  على 
خلق  وتتطلّب  معناها  تحوّر  �أو  القديمة 

كلمات جديدة" )�أحمد قدّور، 325، 12(

وعوامل التغّري الدلالّي �إمّا �أن تكون:
من  يكون  وهذا  متعمّدة،  مق�صودة   -1
والم�ؤ�س�سات  اللّغويّة،  المجامع  �أعمال 
حتّى  وتطويرًا  درا�سة  باللّغة  المهتمّة 
مثلًا،  الع�صر  مقت�ضيات  اري  ُجت
الماديّة  الحياة  في  ذلك  يكون  وغالبًا 

ال�صناعيّة والعلميّة وغير ذلك.
من  يكون  وهذا  مق�صودة،  غير   -2
والثقافّي  الاجتماعيّ  التطوّر  �إنتاج 
للمجتمعات الإن�سانيّة، وهذا ما يُهمّنا 

في هذا البحث.
قديماً  اللّغة  علماء  �أنّ  المعروف  ومن 
و�أ�سبابه  الدلالّي  التغّري  در�سوا  قد  وحديثاً 
التي  الألفاظ  �أنّ  على  واتّفقوا  وعوامله، 

ي�صيب معناها التغيير ت�صير �إلى ثلاثة:
‌�أ- تخ�صي�ص دلالة اللّفظ:يدلُّ على ت�ضييق 
ذات  الكلمة  �إطلاق  وهو  اللّفظ،  دلالة 
ي�ؤدي  خا�صّ  معنى  على  العامّ  المعنى 
كلمات  مثل  اللّفظ،  دلالة  انح�صار  �إلى 
�صها  ال�صلاة وال�صوم والحجّ الّتي خ�صّ
�أن  بعد  جديدة  بمعانٍ  الإ�سلاميّ  الدين 
الإ�سلام،  قبل  �أخرى  دلالات  لها  كان 
في  تطلق  كانت  "مدر�سة"  كلمة  ومثل 
كلّ  على  م�صر  في  ع�شر  التا�سع  القرن 
بعد  �صت  تخ�صّ ثمّ  التَّعليم،  م�ؤ�س�سات 
م�ؤ�س�سات  على  تطلق  ف�أ�صبحت  ذلك 
تعد  ولم  �أحيانًا،  والمهنيّ  العام  التّعليم 
العالي".  التعليم  م�ؤ�س�سات  على  تُطلق 

)محمود، حجازي، 138، 3(
التي  الكلمات  من  كثير  هناك  واليوم 
�إذا  بحيث  الدلالة،  �صة  �صّ �أ�صبحت ُخم
�أفادت  ا�ستعملت  �أو  �سمعت  �أو  �أُطلقت 
�صة فر�ضتها ثقافة المجتمع،  �صّ دلالة ُخم
عواملُ  الذهن  في  مفهومَها  وعزّزت 
ودينيّة،  واجتماعيّة،  و�سيا�سيّة،  فكريّة، 

تكوّن  التي  العوامل  من  كثير  وغيرها 
كلمات:  مثل  المعا�صر  مجتمعنا  ثقافة 
و"النزوح"  و"التعليم"  "ال�صاحبة"، 
"النظام"،  و"الثورة"  و"اللجوء" 
و"الإعلام"،  و"الديمقراطيّة"، 
و"التوا�صل"، وغيرها كثير من الألفاظ 
�ضيّقة  معانٍ  عن  تُعبّر  اليوم  باتت  التي 
�أخرى  مدلولات  تحجب  مخ�صو�صة 
الألفاظ وغيرها،  كانت تدلُّ عليها هذه 
قد  المجتمعات  بع�ض  في  ذلك  �إنّ  حتّى 
باتت  التي  "الألوان"  على  ان�سحب 
ال�سيا�سيّة،  بالأحزاب  ترتبط  دلالاتها 
والتيارات الفكريّة، �أو الدينيّة، وبع�ضها 
من  لكثير  العلم  �أ�سماء  على  ان�سحب 

�أعلام ال�سيا�سة �أو الفكر في ع�صرنا.
‌ب- تعميم دلالة اللّفظ: وهو عك�س التعميم 
الملامح  بع�ض  �إ�سقاط  طريق  عن 
التمييزيّة، فيزداد عدد ما تنطبق عليه 
�إهمال  طريق  عن  يكون  كما  الدلالة، 
اللّغويّون  عليها  ن�صّ  التي  "الفروق" 
وتجاوز �شروط الدلالة، �إ�ضافة �إلى دور 
�أ�ساليب الاخت�صار والتقريب والاقت�صاد 
فيه  تت�سع  الذي  التغُّري  هذا  �إبراز  في 
عليه".  ينطبق  ما  يتعدّد  �أو  الدلالة 
�أمثلة  ومن   ،)12  ،333 قدّور،  )�أحمد 
قديماً  كانت  "الب�أ�س"  كلمة  التعميم 
دلالتُها  ات�سعت  ثمَّ  الحرب،  على  تدلُّ 
�أمر،  كلّ  في  ال�شدّة  على  تدلُّ  ف�أ�صبحت 
على  تدلُّ  كانت  "الهدف"  كلمة  ومنها 
اتّ�سعت  ثمّ  عليه،  ليرمى  يُن�صب  ما 
دلالتها ف�أ�صبحت تدلُّ على كلّ مق�صود 

ومرتجى.
التي  الكلمات  من  كثير  هناك  واليوم 
ثقافة  فر�ضتها  عامّة  دلالاتها  باتت 
المجتمع، والعوامل المكوّنة لهذه الثقافة، 
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و"الحريّة  "المعار�ضة"،  ذلك:  مثل 
الفكريّة"، و"الو�صيّة"وغير ذلك.

ويقوم  اللّفظ:  ا�ستعمال  مجال  تغيير  ‌ج- 
ذلك على انتقال دلالة اللّفظ �إلى دلالة 
الجديدة  الدلالة  هذه  تُعدُّ  ولا  جديدة، 
�أعمَّ  ولا  القديمة  الدلالة  من  �أخ�صّ 
�إلى  ينقل من دلالة  الذي  واللّفظ  منها، 
هما  طريقتين  ب�إحدى  يتو�سّل  �أخرى 
الم�شابهة  على  تقوم  التي  الا�ستعارة 
عليه  يطلق  ما  وهو  المدلولين،  بين 
الإدركيّة؛  الت�سمية  م�صطلح  "غيرو" 
مثل:  فنّي  غر�ض  �أي  منها  يُق�صد  لا  �إذ 
الزجاجة"،  "عنق  �أو  المن�شار"،  "�أ�سنان 
�أو غير ذلك، "و�أمّا الطريقة الثانية فهي 
المجاز المر�سَل الذي يعتمد على مجموعة 
كالمجاورة  المدلولين  بين  العلاقات  من 
وغير  والكليّة  والجزئيّة  وال�سببيّة 
"الهلال"  كلمتا  مثلًا  ذلك  من  ذلك، 
و"ال�صليب" اللتان �أ�صبحتا ت�شيران �إلى 
لأنّهما  والم�سيحيّة؛  الإ�سلاميّة  الديانتين 
الديانتين".  لهاتين  مهمّان  �شعاران 

)�أحمد قدّور، 336، 37، 12(
دلالاتها  ت  تغّري التي  الكلمات  ومن 
الجديدة  دلالاتها  تكوّن  وباتت  اليوم 
الح�ضارة"   " مثل:  الثقافة  من  جزءًا 
و"التحرّر"  و"ال�سيا�سة"  و"الإرهاب"، 
"الدولة  و  و"الخلافة"  و"المقاومة" 

الإ�سلامية"، و"الجهاد" وغيرها كثير.
طر�أ  الذي  التغيير  هذا  �أنّ  �شكّ  ولا 
قد  الع�صر،  هذا  في  الألفاظ  هذه  على 
نف�سه  اللّغويّ  الا�ستعمال  على  انعك�س 
المعا�صرة  الثقافة  لأنَّ  اللغة؛  �أهل  لدى 
على  وتُ�سيطر  بقوّة،  نف�سها  تفر�ض  باتت 
كانت  التي  الثقافيّة  المواريث  من  كثير 
ومعتقداته  وفكره،  العربيّ  هُويّة  دّد  تُح

و�سلوكيّاته  وال�سيا�سيّة  والانتمائيّة  الدينيّة 
هذه  في  ولا�سيّما  والأخلاقيّة،  والاجتماعيّة 
في  �شكّ  ولا  العالميّة،  ال�سيا�سيّة  الظروف 
ت�أخذ  باتت  التي  الجديدة  الثقافة  هذه  �أنّ 
والوجدان،  وال�سلوك  الفكر  في  مركزها 
اللّغة  �ألفاظُ  المختلفة  �صورها  عن  وتُعبّر 
ا  تخ�صي�صً ات  تغّري من  عليها  جرى  بما 
�أثّرت في  �أنّها  �شكّ  لا  انتقالًا،  �أو  تعميمًا  �أو 
تلفة   الا�ستعمال اللّغويّ نف�سه في �أو�ضاع ُخم

�صر في هذه �أربعة �أو�ضاع: �أرى �أنّها تُح
مُتعمّد،  حدث  وهو  اللّغويّ:  الإبراز  ‌�أ- 
للإعلام والأدب والفكر دورٌ وا�ضحٌ فيه، 
التي  الألفاظ  ا�ستعمال هذه  وهو تكثيف 
اتّخذت دلالات جديدة في �شتى الو�سائل 
والمقروءة  والمكتوبة  الم�سموعة  الإعلاميّة 
والم�سل�سلات  والخطابات  الأخبار  في 
كتابات  في  �أو  والإعلانات،  والبرامج 
لهدف  والمفكّرين  وال�شعراء  الأدباء 
من  التي  الجديدة  الدلالات  هذه  تعزيز 
التي  الذهنيّة  ال�صورة  تُغّري  �أن  �ش�أنها 
كانت تدلُّ عليها هذه الألفاظ، وت�ستبدل 
لدى الجمهور  ذهنيّة جديدة  �صوراً  بها 
وانتزاعها  ثقافته،  في  الت�أثير  لهدف 
مكانها،  جديدة  ثقافة  وتثبيت  بقوّة، 
الجن�س،  على  يدلُّ  "الحبّ"  ف�أ�صبح 
و�أ�صبح  الاجتماعية،  والخيانات 
من  �إلّا  يفهم  الاجتماعيّ" لا  "التوا�صل 
"التديّن"  و�أ�صبح  الميتة،  الآلات  خلال 
لا  "الثورة"  و�أ�صبحت  وتطرّفًا،  �إرهابًا 
و�أ�صبحت  والقتل،  الدمّ  �إلا  منها  يُرى 
"الح�ضارة" لا تُرى �إلا في جانبها الماديّ 
المقام  يتّ�سع  لا  مّما  ذلك  وغير  فقط، 

لعر�ضه و�سردته.
‌ب- الق�صور اللّغويّ: ويتمثّل في هروب كثير 
من النا�س المثقّفين �أو غير المثقّفين من 

ا�ستعمال �ألفاظ معيّنة في كتاباتهم �أو 
اليوميّ؛  توا�صلهم  �أو  خطاباتهم 
تُكوّن  �أطلقت  متى  �أ�صبحت  لأنّها 
والمخاطب  المتلقي  لدى  ذهنيّة  �صورة 
في  با�ستح�ضارها  المتكلّم  يرغب  لا 
قد  الألفاظ  هذه  لأنّ  مخاطبِه؛  ذهن 
�أن  يجب  عمّا  تلفة  ُخم دلالات  �أخذت 
�أبعاد  منها  لكثير  و�أ�صبح  عليه،  تكون 
�سيا�سيّة �أو �صبغات فكريّة �أو توجّهات 
كان  مُثقفًا  المتكلّم  يرغب  لا  حزبيّة 
عداد  في  هذه  تكون  �أن  من  عاميًّا  �أو 
منها  هارباً  فيتركها  اللغويّ،  معجمه 
ومن مدلاولاتها �إلى �ألفاظ �أخر يبحث 
عنها في مخزونه اللغويّ، ثُمّ لا ي�سعفه 
ذلك  اللّغويّ  ومخزونه  المعجميّ  حقله 
من ا�ستبدال �ألفاظ �أخر بتلك التي لم 
عنده  فين�ش�أ  ا�ستعماله  في  يرغب  يعد 
التّعبير  في  اللّغويّ  الق�صور  من  �شيء 

عن �أفكاره.
يُعرف  ما  وهو  اللّغويّ:  الحظر  ‌ج- 
باتوا  كثيرين  فترى   ،"Taboo"بـ
في  كثيرة  �ألفاظ  ا�ستعمال  من  يهربون 
تُ�شكّل  باتت  لأنّها  اللغويّ؛  ا�ستعمالهم 
ب�إحداثها  يرغبون  لا  ذهنيّة  �صورة 
الحقل  غياب  نرى  ك�أن  كلامهم،  في 
�سيا�سيّ  حزب  ي�ستعمله  الذي  المعجميّ 
تدلّ  لئلا  �آخر  حزب  خطاب  من  معّني 
�أو  تبٍن  �أو  ولاء  على  خطابه  �ألفاظ 
�ألفاظ  ان�سحاب  نرى  �أن  �أو  موافقة، 
من  التطرّف  ب�صبغ  �صبغت  قد  دينيّة 
خطاب الوعّاظ والعلماء لئلا تكون حجّة 

عليهم في ت�أويل فكره.
الق�صور  عن  اللّغويّ  الحظر  ويختلف 
من  يهرب  من  �إنّ  حيث  من  اللّغويّ 
باتت  التي  الألفاظ  هذه  ا�ستعمال 
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يرغب  لا  ف�إنّه  جديدة  دلالات  ت�أخذ 
ذلك؛  �إلى  يحتاج  ولا  ا�ستعمالها  في 
�أنَّ  ب�سبب  فينتج  اللّغويّ  الق�صور  �أمّا 
ا�ستعمال  من  يهرب  �أن  يُحاول  المتكلّم 
منها،  بُدّ  لا  �أنّه  يرى  التي  الألفاظ  هذه 
فيُحاول ا�ستبدال غيرها بها فلا يُ�سعفه 

معجمه اللّغويّ.
وح�سبنا في هذا المجال �أن ندر�س بع�ض 
�أو الأعمال الأدبيّة،  الخطابات الدينيّة، 
ل�شريحة  الحيّة  اللغويّة  الا�ستعمالات  �أو 
وا�ضحاً  ذلك  فنجد  النا�س  من  معيّنة 
اختفت  �أو  غابت  حيث  ا�ستعمالاتهم  في 
في  جليّة  تظهر  كانت  كثيرة  �ألفاظ 
المتكلّم  هذا  يفر�ض  �أن  قبل  الا�ستعمال 
على نف�سه هذا الحظر اللغويّ، �أو فلنقُل 
الثقافةُ  قهراً هذه  عليه  تفر�ضه  �أن  قبل 

المعا�صرةُ.
�أن  يمكن  ما  وذلك  الدلالّي:  الاتّ�ساع  ‌د- 
يلحظ في ال�شعر والأدب الحديث، بحيث 
اكت�سبت  التي  الألفاظ  من  كثيًرا  �إنّ 
عراء  دلالات جديدة اليوم باتت تُقدّم لل�شُّ
�أن  يمكن  وافرة،  لغويّة  مادّة  والأدباء 
تعبيريّة  و�صوراً  �شعريّة،  رموزًا  تكون 
تحمل الكثير من المعاني والإيحاءات لم 
تكن تحملها من قبل، وهذا وا�ضح وجليّ 
الإن�سان  كتب  �أن  والأدب منذ  ال�شعر  في 
�أو  �ألّف مقالًا،  �أو  �أو نظم ق�صيدة  ة  ق�صّ
فلي�س  وطواياها.  نف�سه  خفايا  عن  عبّر 
في  قريب  عمّا  ونقر�أ  ن�سمع  �أن  غريباً 
مل  �أدبنا المعا�صر هذه الألفاظ رموزاً تُح

ولكنّها  قائلها،  يخفيه  قد  ا  ّمم الكثير 
ل�سبب دلالاتها الجديدة �أف�صح و�أبلغ.

الخاتمة
في �ضوء ما �سبق ن�ستخل�ص �أنّ للدلالة 
ثقافتنا  تكوين  في  كبيًرا  ت�أثيًرا  اللّغويّة 
الأفكار،  دّد  تُح التي  الثقافة  هذه  اليوم، 
هذه  القناعات،  وتبني  القرارات  وت�صنع 
من  الذهنيّة  �صورتها  ت�ستمدّ  التي  الثقافة 
تكاد  التي  الثقافة  هذه  الألفاظ،  دلالات 
العربيّة  الثقافة  ل�صورة  مُغايرة  تكون 
المخ�ضرمين  �أبنائها  �أذهان  في  الحقيقيّة 
الذين عا�شوا ثقافة مختلفة في مفهوماتها 
وال�سيا�سيّة  والفكريّة  والعقديّة  الاجتماعيّة 

والذوقيّة والفنيّة.
كثيرة  عوامل  هناك  �أنّ  �شكّ  ولا 
عن  لتُعبّر  الثقافة  هذه  تغيير  في  تُ�سهم 
العربيّ  للمجتمع  وم�شوّ�شة  مُ�شوّهة  �صورة 
غيرهم  �أذهان  وفي  �أوّلًا،  �أبنائه  �أذهان  في 
ويتعرّ�ضون  العربيّة  اللغة  يدر�سون  مّمن 
�إلى �ألفاظها ودلالات هذه الألفاظ ، واللّغة 
�أحد العوامل الأ�سا�سيّة التي تُ�سهم في ذلك؛ 
تجميع  في  ا  ومُهمًّ بارزاً  دوراً  ت�ؤدي  لأنّها 
والم�ؤلّفات  الأذهان  في  وتخزينها  الثقافة 
والأعمال الفكريّة والفنيّة لتنقلها بعد ذلك 
�إلى الأجيال المقبلة؛ لأنّ من �صفات الثقافة 
�أنّها م�ستمّرة ف�إنّ ل�سماتها قدرة هائلة على 
الانتقال عبر الزمن، وقد تنتقل من مجتمع 
�إلى �آخر، ولا �شكّ �أنّ للّغة قدرة على التعبير 
عن تلك الثقافة ما لا يملكها غيُرها ؛لأنّها 

كما يقول �سايبر دليل رمزيّ على الثقافة.

من هنا نجد �أنف�سنا �أمام �أ�سئلة كثيرة 
با�ست�شراف  تتعلّق  وهي  تثار،  �أن  حري 
التغّري  هذا  �ضوء  في  مجتمعاتنا  م�ستقبل 
اللغويّة  الألفاظ  من  لكثير  اللافت  الدلالّي 
العربيّ  المجتمع  من  النيل  منها  يرادُ  التي 
ثقافة  ف�أيّ  فكريّة".   "�إرهابيّة  ب�صورة 
و�أيّ  القادمة؟  الأجيال  �إلى  لغتنا  تحملها 
ثقافة تحملها لغتنا �إلى دار�سي العربيّة من 
غير �أبنائها؟ ومن الم��سؤول عن �ضبط هذا 
ال�سيل الجارف قبل �أن ي�صل �إلى �ألفاظ من 
�أذهان  في  نا�صعة  دلالتها  تبقى  �أن  �ش�أنها 

�أهلها؟
هذا و�إنّ هذا البحث يفتح �آفاقاً �أمام 
الباحثين والدار�سين �أن يتناولوا مو�ضوعات 
في علم الدلالة من �ش�أنها �أن تخدم المنهج 
نقترح  اللغة  درا�سة  في  التطبيقيّ  الو�صفيّ 

منها:
اللغويّة الحديثة في كتابات  �أثر الدلالات   -
�أحد الأدباء �أو ال�شعراء �أو ال�صحافيين.

الدينيّة  الخطابات  في  الدلالّي  الحقل   -
المعا�صرة  الفكريّة  �أو  ال�سيا�سيّة  �أو 

ووظائفه.
الألفاظ  من  لكثير  الدلالّي  التغّري   -
�أو  ال�سيا�سيّة  ات  التغّري العربيّة في �ضوء 

الاجتماعيّة في المجتمع المعا�صر.
المجتمع  في  المختلفة  ودلالاتها  الألفاظ   -

الواحد و�أثر ذلك في ثقافة المجتمع.
العربيّة  والثقافة  اللغويّ  الحظر   -

المعا�صرة.
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